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1. 3aranbpHa indopmauis

Ha3sa qucuumiainm

OCHOBHa 1HO3€MHA MOBa

Buxkaagaui

I'onTapenko Hatamiss MukosnaiBHa
Kynpurpka Onpra OcTtaniBHa

KonTakTHi TeJieponu
BHKJIAJAa4viB

Kynpumipka Onbra OctaniBHa: +380951761635
po0. Ten. 0342 59 60 69

E-mail Bukaagauis

nataliya.gontarenko@pnu.edu.ua
olga.kulchytska@pnu.edu.ua

@opMaT AUCHUILTIHU

OuHMIT/3a09HII

O0csAT THCIUATLTIHA

6 kpemutie €KTC; 180 rox.

TlokIuKaHHA Ha caiT

http://www.d-learn.pnu.edu.ua

JUCTAHLiHOr0
HABYAHHSA

KoncyabTamii lNontapenko Hartaniss MukonaiBHa:
cepena 14:50 — 16:10 (ayn. 209, rymaHirapHuil KOpyc);
yetep 14:50 — 16:10 (onnaiin; miathopma zoom

https://us04web.zoom.us/j/9823573623?pwd=aD07 p83Www#success

Kynpunipka Onpera OcTamniBHa:

BiBTOpOK 14:50 — 16:10 (ayn. 209, rymaHiTapHUN KOPITYC);

yetBep 14:50 — 16:10 (onnaiin; mrathopma zoom
https://us02web.zoom.us/[/9238731952?pwd=RWICaFJTT 101UDYyK1QxU
VNOczVmdz09

2. AHoTAallif X0 HABYAJILHOI JTMCIUILIIHA

[lpenMeToM BHBYEHHS HaBYAJIbHOT AWCLMILUIIHM € YCHA 1 MMCEMHA IHIIOMOBHA KOMYHIKAISl B paMKax
nitepatypHoi HOpMH. Kypc BJOCKOHAIOE pPEeleNTUBHI i MPOAYKTUBHI HABMYKH; 3aKPIILTIOE TIPaKTAYHE
BMIiHHS BUKOPHCTOBYBATW IIHUPOKWM CHEKTp JIGKCUYHHX, TpaMaTHYHUX, (OHETHYHWX 3acO0iB JUIs
YCHIUTHOTO 3IACHEeHHs npodeciiiHoi MisTbHOCTI (HAYKOBOI poOOTH, BUKJIAJaHHS AHTJIIMCHKOI MOBH SIK
IHO3EeMHOT, BHKJAJAHHS IHIIMX JUCIMIUIIH aHIJIHCHKOI MOBOK, Mepekiaay, poOoTi y cdepax
KYJIBTYpH, COMIATBHOI TIsUTBHOCTI, iH(pOpMAIIi TOI0); cripusie 30aradeHHI0 3arajibHOTO JIIHTBICTAYHOTO
JIOCBIAY CTYyJICHTIB.

[NornuOIoTEC ST HABUYKY CTIOHTAHHOT'O/TTOTOBJIEHOT'O MOBJICHHS IIISIXOM OpTaHi3allii mpe3eHTarlii,
JaJIOT1B, TPYTOBUX JUCKYCIH 3 MPOTPaMOBOi TeMATUKH; HABUYKH MAChMAa — LUISIXOM HAMCAHHS eceiB 3
MpOrpamMoBOi TEMAaTUKH, BUKJIAJICHHSI y MUCHMOBIH (hopMi pe3ynbTaTiB aHAI3y MEIIHHMX MaTtepialis,
XYJOXHIX TeKCTIB JJIs IHIUBITyaTbHOT'O YUTAHHSI.

[ornubmioeTscst  3aranbHa JHrBICTUYHA/(UTONOTIYHA epyIulis CTYJACHTIB HUIAXOM 3JiHCHEHHS
JHrBOKOTHITUBHOTO 1 JIITEpaTypO3HABYOTO aHAT3Y aBTCHTUUHHUX XYAO0KHIX TEKCTIB.

[Mpupinsgetscst yBara po3BUTKY MEIarpaMOTHOCTI NUISXOM aHajli3y Ta aHOTYBaHHS aBTCHTUYHOTO
MMCHMOBOT'O/YCHOT'O Me/lia-INCKYpCY.

Po3BHTOK HABHYOK TIepeKiIay 3HIMCHIOETBCS [UIAXOM BHWKOHAaHHS NHCHMOBHX —TMEPEKJIajiB
PI3HOKAHPOBHX AaBTEHTMYHMX TEKCTIB Ta TMOCIITOBHOTO TMeEpeKiaay aBTEeHTUYHOTO YCHOTO Mejia-
IMCKYpCY 3 AaHTTHCBKOI MOBHM Ha YKpPAiHCBKY, NMCBMOBHUX MEpEKJIaaiB aHOTAIl BIACHOTO
MaricTepCchbKOTo JOCIIIKEHHS 1 BITUN3HAHUX Meia-MaTepialiB 3 yKpaiHCBhKOI MOBU Ha aHTJIIHCHKY.

KirouoBi TepMiHu:
PEHENTUBHI/IPOAYKTUBHI HABUUYKM: YMTAHHs, ayiFOBAaHHs, T'OBOPIHHS, NMHCHMO; I'paMaThvHa CTPYKTypa
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AHTJIHCBKOI MOBH; IHCHMOBUI/TIOCITIIOBHUI YCHUN MEPEKIIAJT; JTHIBOKOTHITUBHUN aHAI3 XYyI0KHBOTO
JHUCKYPCY; MeJiiiHa TPaMOTHIC Tb.

Metoan HaBYaHHS:

rpymnoBa po0ota, iHIUBiTyadbHa poOOTa, caMoCTiiHAa poOOTa, Mpe3eHTamii, Oeciny, MUCKYCIi, Aiaiorw,
TIOSICHEHHSI, TIEPEKIIajl, MMChMOBI POOOTH H(POPMATUBHOTO/aHATITHYHOT 0/apTYMEHTATUBHOTO XapaKTepy,
MPOEKTHL.

MeTtoau KOHTPOJIIO.

ycHe (pOHTANIbHE/TPYNOBE/HANBIAyaIbHE ONUTYBaHHS, IEPEBipKa/OOTOBOPEHHS TMPOEKTIB Ta €CEro,
TeCTyBaHHSI, nepeBipKka/o0roBOpEeHHS TMIHC BMOBOT O/ TIOCJIIIOBHOTO YCHOT'O nepexiay,
aHai3/00TrOBOPEHHS TPe3EHTaIlil, YCHUI/IMCBMOBHI BIATYK MPO KypC.

3. MeTa Ta nijii HABYAJIbHOI JUCHUILTIHT

MeT1or0 BUBUCHHSI HABYAIBHOI JIUCIMIUTIHM € PO3BUTOK aHIIOMOBHOT KOMYHIKATMBHOT KOMIICTEHTHOCTI,
HABMYOK YCHOTO 1 MHCEMHOTO AaHTJIHCHKOTO MOBJICHHS, HABWUYOK TEPEKiIaay; BHUPOOJICHHS YMIHHS
3acTocoByBat y TpodeciiiHi ABUITBHOCTI OTpuMaHi  (UIOIOTIYHI/TIHIBICTUYHI/METOJMYHI  3HAHHS,
aKTUBI3aIlisl TBOPYOTO TOTEHIIATY JUIS CaMOCTIHHOTO HAOYTTS 3HAHB.

OCHOBHHMMU LUISIMY BUBYEHHS IVCLUILIIHY €:

- BJOCKOHAJIEHHS T'paMaTWYHOI, COIONIHIBICTUYHOI, JUCKYPCHBHOI, CTpaTeriyHOi KOMIIETCHTHOCTI
CTY/ICHTIB;

- BJIOCKOHAJICHHSI HABUYOK YWTAHHS, ayIFOBaHHS, TOBOPIHHS, IHCHMA,

- PO3BUTOK 3JATHOCTI PO3YMITH 3MICT 1 IIHHICTh OPUTIHAIBLHOT'O AHTJIOMOBHOTO TEKCTYy, 3JaTHOCTI
3/IIHCHIOBATY JIIHIBOKOTHITUBHHIN aHAJI3 JIUCKYPCY;

- PO3BUTOK HABHYOK TMEPEKIIary, CTBOPEHHS IHAMBIAyaTIbHOTO MOPTPOIIIO Mepekianaya;

- PO3BHTOK MEIIaKOMIICTCHTHOCT;

- po3poOka cTparerii camocTiiiHOi poOOTH: TOIIYK, OMNpAIfOBAHHs, CTBOPEHHS MaTepiamiB s
BHUKOPHUCTAHHSA Y TpodeciiHiil qiTBHOCTI.

4. IlporpamMHi KOMINETEHTHOCTI

Inmeepanona xomnemenmunicms — 3IAaTHICT, PO3B’S3yBaTW CKJAQAHI 3amadi i mpoOjIeMu B Tamys3i
JIHTBICTUKH, JITEpaTypO3HABCTBA, (OIBKIOPUCTUKH, TIEpeKIaay B mpolieci npodeciiiHoi AisipHOCTI 200
HAaBYaHHS, 10 Tependavae MpOBENSHHS JOCTIHKEeHb Ta/a00 3IiHCHEHHS IHHOBAIIN Ta XapaKTepH3YEThC S
HCBU3HAYCHICTIO YMOB 1 BUMOT

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 1. 3natHicTs CHUIKYBATUCS JIEP>KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MUCHMOBO;

3K 2. 3natHicTs OyTH KPUTHIHIM 1 CAMOKPUTHIHIM ;

3K 3. 3aatHicTs A0 MONIYKY, ONPAIFOBAHHS Ta aHATI3Y iH(OPMAIL 3 Pi3HUX PKEPET;
3K 4. YMiHHS BUSIBJISITH, CTABUTH Ta BUPIIIYBaTd NPOOJIEMH,

3K 5. 3natHic T npaioBaTd B KOMaH]Ii TA aBTOHOMHO);

3K 6. 3aatHiCTs CTIUTKYBATHCS ABOMA IHO3EMHUMH MOBaMH;

3K 7. 3natHicTs 10 aOCTPaKTHOTO MUCJICHHS, aHAT3y Ta CHHTE3Y;

3K 8. HaBuuku BUKOpHCTaHHS iHPOPMALINHHIX 1 KOMYHIKAIIHHIX TEXHOJIOTIH;

3K 9. 3natnicts o aganTauii Ta Aii B HOBIM CHUTyalLii;

3K 10. 3pasicTs CHiNKyBamicsl 3 NPEACTABHUKAMHU IHINUX mOpodeciiHux rpyn pidHOTO piBHA (3
EKCTIePTaMU 3 THITUX Tally3el 3HaHL/BUJIIB EKOHOMIYHOT JiSUTEHOCTI);

3K 12. 3paTHicTs TeHepyBaTH HOBI inei (KpeaTMBHICTH).




daxoBi KOMIIETEHTHOCTI.

OK 6. 3patHicTs 3acTOCOBYBATH MOTJIMOJNIEHI 3HAaHHA 3 0OpaHoi (HUIONOTIYHOI cremanizami s
BHpIIIEHHS TPOQECiifHIX 3aB/IaHb

@K 8. VYcBimomieHHS poii eKCIPECUBHUX, EMOINMHMX, JOTTYHHX 3ac00iB aHTIIHCBKOI Ta Jpyroi
IHO3eMHOT MOBH ISl JIOCSTHEHHS 3aIUTAHOBAHOTO NPArMaTWYHOTO pe3yNbTaTy, BEICHHSA YCIIIIHOi
0co0OuCTICHOT Ta podeciiHOT KOMYHIKAIil Ta 3iCHEHHs (PaxOBOT0 YCHOTO Ta MUCHMOBOTO NEPEKIIaTy

@K 10. YMiHHg 3acTOCOBYBaTH iH(QOPMAIIHHO-KOMYHIKAIIHHI TeXHOJIOT1i HABYAHHS aHTJINCHKOT MOBU
Ta JiTepatypH, APYyroi iHO3EMHOI MOBH, Niepekiany y npodeciiiHiii AisimpHOCTI

®K 11. 3pamHicTs Becv edekTMBHY TpodeciiiHy MisUTbHICTh IHAWBINYaIbHO 1 B KOMaHII; 3/JiHCHIOBATH
NIMCHMOBUI Ta YCHUMIA (TIOCTIIOBHUIA, CHHXPOHHUI) TIepeKJajl, yMIiTH 3aCTOCOBYBATH CTPATETil i TAKTUKU
nepeKyIay mpyu yCHOMY Ta IHCBMOBOMY TEpeKJIali.

5. IIporpaMHi pe3yJbTaTH HABYAHHS

I[MPH 1. OuiHroBa™i BjacHy HaBYaIbHY Ta HAYKOBO-NpOQeciliHy TisUTbHICTh, OymyBaTél i BTUTIOBATH
eeKTMBHY CTpaTeTifo CaMOPO3BHUTKY Ta MPOQECiiiHOro caMoBI0CKOHAICHHS.

[IPH 2. YneBHEeHO BONOAITH AEPKaBHOIO Ta BOMa 1HO3EMHHMH MOBAMH JUIs peai3allii MMCEMOBOT Ta
yCHOI KOMYHIKaIlii, 30KpeMa B CHUTyallisix npodeciiHoro i HayKOBOTO CIUIKYBaHHS, MpPE3CHTYBaTU
pE3YIIBTATH JAOCITIHKCHD ICPYKABHOIO Ta aHTJIIHC bKOO MOBaMHU.

I[IPH 5. 3Haxomumi ommMMaNbHI NIIsSAXA €(EKTHBHOI B3aEMOJii y mpodeciifHOMy KOJIEKTHBI Ta 3
MpeICTABHUKAMH 1HIIHUX MPOQECIHHUK TPYI PI3HOTO PIBHSL

IIPH 6. 3acTocoByBatV 3HaHHS MPO EKCIPECHBHI, €MOLIiiHI, IOT1YHI 3aCO0M MOBH Ta TeXHIKY MOBJICHHS
JUIL JTOCSTHEHHsSI 3alUIaHOBAHOT'O MParMaTdyHOrO pe3yJbTaTy, OpraHi3amii ycHmIIHOT KOMYHIKarlii,
3JIACHEHHS (haxOBOTO MEpPeKIamy.

I[MPH 10. 30mpam ¥ cucTeMatH3yBaTd MOBHI, JIiTeparypHi, (QOJBKIOpHI (pakTH, iHTEeprpeTyBaTy u
MIepeKIIafiaTi TeKCTU PI3HUX CTWIIB 1 KaHPIB (3aJICXKHO Bil 00paHOI CIiemiasi3artii).

IMPH 12. JlotpumyBaTvic sl MpaBmil akaJeMidHOT JOOPOYECHOCTI.

I1PH 14. CtBoproBaty, aHaNi3yBaTM i pearyBaTi TeKCTH PI3HUX CTHIIB Ta YKaHPIB.

I[IPH 18. 3pificHioBaTi MDKMOBHY 1 MODKKYJBTYpHY YCHY Ta NMCHMOBY KOMYHIKamilo, OOMiH
iHpopMalli€l0 B PI3HUX Taly3sX ILISIXOM MepeKiaay pPi3HOMAaHITHMX 3a 3MICTOM Ta >KaHPOM TEKCTIB
AHTIIICHKO0, JIPYTOI0 1HO3EMHOIO Ta YKpalHChKOK MoBaMHu. Boiojiim Ta edekTBHO 3acTOCOBYBATH
TepeKIafanbKi cTparterii # Takmikw Ui 3AiMCHEHHS edekTMBHOI mpodeciiHoi AisuTbHOCTI B cdepax
YCHOT'O Ta TIMCEMOBOTO Tepekiany. JoTpumyBaTvcs MpaBmwi MDKHAPOJHOTO €TUKETY 1 HOPM MOBEIHKA
nepekiazaga y npoueci npogeciiioi AismTbHOCTI

6. Opranizanis HaBYaHHS

OO0cr HaBYaJIbHOI JIUC IATUIIHA

Bup 3auarm 3arajgbHa KUIBKICTh TOJIWH

JIEKLIl

MPaKTAYHI 3aHATTA 60

caMocCTiiiHa poboTa 120

O3HaKu HaBYAIBHOT TUC ITUILTIHH
Cemectp CrneniajgpHicTh . Kype 0603’.’[ 3K0Ba /
(pix HABYAHHS) BHOipKOBa
1-2 035 dinonoris 1 (0]

TemaTnka HaBYAJIbLHOI JUCHUILTIHA
Cemectp 1

Tema KUIBKICTH TOZ.




JIEKIT

3aHATTA

cam. poO.

MOJVYJIb 1. BiockoHa/ieHHSI MOBHHX i MOBJIEHHEBMX HABHY0K

A. PoGora 3 06a3oBuUM migpyuyHukom (yCHI/TIMCBMOBI (opMu
poboTn)

Oakes S., Eales F. Speakout Advanced Plus : Student’s Book.
2" edn. Harlow, Essex, England : Pearson Education
Limited, 2018. P. 43-54. C1

Tema: Influence

1. Speaking:

- discussing role models and other influences in one’s life,
- talking about breaking out of one’s ‘echo chamber’,

- giving a persuasive presentation,

- selling a product.

2. Listening:
- listening to a BBC radio program about the internet ‘echo
chamber’,

- listening to a presentation about an exciting activity,

- watching people talking about influences when buying things.

3. Reading:
- reading a story about a role model and her admirer,
- reading about ‘the elevator pitch’.

4. Writing:
- writing a report about the effects of social media on reletionships,
- writing a short opinion piece.

5. Grammar:
- participle clauses,
- intriductory It and There.

b. TloBTopeHHsT TrpaMaTH4YHOro Mmartepiaay (mIpe3eHTaL]
IHIMBITyaTbHUX TIPOEKTIB)

Self-designed teaching materials:: Verb System: Active Voice
Passive Voice

12

15

MOAYJIb 2. IlnceMoBMii i moc1ifoBHMi yCHUH me peKJiaj

A. IlucbmoBi podoTu:

Written Translation from English into Ukrainian; areas:
- media,

- popular science,

- fiction.

B. Consecutive Interpretation from English into Ukrainian;
sources:

15




- TED: Ideas Worth Spreading. URL: https://www.ted.com/

4 10
MOAYJIb 3. JIiHrBOKOTHITUBHUI aHAJI3 Xy10/KHBOI'O
auckypey (ycHa gpopma poOotH)
Basics of Text World Theory (po3’sicienHst, 00roBOpeHHs,
aHaNI3 YPHUBKIB XYJ0HBOTO JUCKYPCY).
Aspects:
- world-builders,
- relational processes,
- function advancing propositions,
- world-switches.
6 10
MOAYJIb 4. Po6oTa 3 matepianamu 3MI (ycHa popma pobotn)
A. Understanding Media Impacts and Media Literacy
B. Analysis of media materials; sources:
English-speaking media (1uB. 9. PexomeHnaoBana Jiteparypa)
MOAYJIbHI KOHTPOJIbBHI POBOTHU 2 10
1. TecryBanus (ayautopHa po0OoTa)
Po3yMiHHSI TMCBMOBOT0/YCHOTO JIUCKYPCY, BOKAOYISIP PO3JUTY
Influence 6a3zoBoro minpyunuka Oakes S., Eales F. Speakout
Advanced Plus : Student’s Book. 2" edn. Harlow, Essex, England :
Pearson Education Limited, 2018. P. 43-54. C1.
2. TecryBanHs (ayuTopHa poOOTa)
I'pamamiunnii TecT: Verb System: Active Voice, Passive Voice;
Participle Clauses, Introductory Itand There.
3. Eceii (momamas po0oTa; Matepiai s aHaIi3y — 3a BHOOPOM
CTyJICHTA/C Ty ICHTKH)
Analysis of excerpts from fictional texts from the TWT
perspective. Aspects:
- world-builders,
- relational processes,
- function advancing propositions,
- world-switches.
4. IIncoMoBUiIi aHAJII3 aHIJIOMOBHOI MeIiiiHOI cTaTTi 32
BHOOPOM CTYA€HTa/CTYAeHTKH (JOMalTHI poOoTa)
Pazom: 30 60
TemaTnka HaBYAJIbLHOI JUCHUILTIHA
Cemectp 2
Tema KUTBKICTb TOJI.
JICKITii 3aHATTA cam. po0.
12 15

MOAVJIb 1. BiockoHajie HHSI MOBHUX i MOBJIEHHEBUX HABHYOK



https://www.ted.com/

A. Pobota 3 0a30BUM MiIpPy4YHUKOM (YCHI/IMCBMOBI (opMH
poboTH)

Oakes S., Eales F. Speakout Advanced Plus : Student’s Book.
2" edn. Harlow, Essex, England : Pearson Education
Limited, 2018. P. 67-78. C1

Tema: Cultures

1. Speaking:

- choosing a city to move to,

- discussing issues in translation,

- comparing different cultures,

- discussing cultures; discuss quotes about culture.

2. Listening:

- listening to a radio program about being an interpreter,

- listening to people talking about faux pas in other cultures,
- listening to street interviews about cultural differences.

3. Reading:
- reading about people adapting to new cities.

4. Writing:
- synthesising information from different sources,
- writing an article about the culture of a specific group.

5. Grammar:

- concession clauses,
- indirect speech.

b. TloBTopenHss rpaMaTU4HOro Martepiaay (mpe3eHTaL]
IHIMBITyaTbHUX TIPOEKTIB)

Self-designed teaching materials: Modal Verbs, Moods, Verbals

15
MOAVJIb 2. TlncbMoBHii i OCTIIOBHUI YCHUH TepeKIax
A. IlucbmoBi podoTu:
Written Translation from English into Ukrainian; areas:
- fiction,
- philology/linguistics.
Written Translation from Ukrainian into English; areas:
- Ukrainian media,
- summary of one’s own Master’s thesis.
B. Consecutive Interpretation from English into Ukrainian;
sources:
- TED: Ideas Worth Spreading. URL. https://www.ted.com/
10

MOAVYJIb 3. JIiHrBOKOrHITUBHUI aHAJI3 Xy/105KHBOT'0

auckypey (ycHa hopma poboH)



https://www.ted.com/

Basics of Text World Theory (po3’sicienHst, 00roBOpeHHs,
aHaNI3 YPHUBKIB XYJ0XHBOTO JUCKYPCY).
Aspects:
- focalisation,
- modal worlds worlds,
- hypothetical situations.
6 10
MOJYJIb 4. Po6ora 3 matepianamu 3MI (ycua popma poboTH)
Analysis of media materials; sources:
- English-speaking media (nuB. 9. PexomenaoBaHa jiTepaTypa),
- Ukrainian media (news articles, analytical articles).
2 10
MOJAYJIbHI KOHTPOJIbHI POBOTH
1. TecryBanus (ayautopHa po0OoTa)
Po3yMiHHSI TMCBMOBOT0/YCHOTO JIUCKYPCY, BOKAOYISIP PO3JUTY
Cultures 6a3osoro minpyunnka Oakes S., Eales F. Speakout
Advanced Plus : Student’s Book. 2" edn. Harlow, Essex, England :
Pearson Education Limited, 2018. P. P. 67—78. C1.
2. TectyBaHHs (ayauTopHa poOOTa)
I'pamamranmii TecT: Modal Verbs, Moods, Verbals; Concession
Clauses, Indirect Speech.
3. Eceii (moManrss po0oTa; MaTepian i aHalizy — 3a BHOOPOM
CTY/ICHTA/CTYJICHTKH)
Analysis of excerpts from fictional texts from the TWT
perspective. Aspects:
- focalisation,
- modal worlds worlds,
- hypothetical situations.
3. llucbMoB Uil aHAJII3 aHIJIICHKOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOL
Me/iifHOI cTaTTi 32 BUOOPOM CTYIEeHTA/CTYIeHTKH (JIOMAIIHSI
poboTa)
Pazom: 30 60
7. CucteMa ONiHIOBAHHSI HABYAJIbHOI JUCHUILTiHA
3aranbHa Cemectpu 1, 2
cucTeMa
ONIHIOBAHHA CuctemMa OIIHIOBaHHS KypCy BIMOYBA€ThCs 3TIAHO 3  PErIaMEHTOBAaHUMU
Kypcy VHIBEPCHUTETOM KPHUTEPLSIMH OI[HIOBAHHA HABYAJIBHUX JIOCSATHEHb CTyJeHTB. [luB.

“Tlopsimox opraHizamii Ta TPOBEICHHS OLIHIOBAHHS YCHIIIHOCTI 3/100yBaviB BHUIIOL
ocBi IIprKapnaTtchkoro HaOHATBLHOTO yHiBepcHuTeTy iMeHi Bacwms Credanvka”
2023 p. O3znHafloMHTHCA 3 JOKYMEHTOM MOXHA 32 MOKJIMKAHHIM:
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2023/05/otzinnuvannja-

uspishnosti.pdf
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PoGota mporsirom cemecTpy mnependavae yyacTs Y MNPAaKTUYHUX (ayAUTOPHHX)
3aHITDIX 1 CaMOCTIHY POOOTY 3 ONpAaIfOBaHHS MaTepialiB JjIs BUKOHAHHS 3aBJaHb,
sIKI TIOTIEPETHRO P03’ SICHIOIOTECS Ta OOTOBOPIOIOTHCS B ayaurtopil. Pesynbsramn
CaMOCTIiHOT pOOOTH 3apaxOBYIOTBCA SK OINHKH 3a BIAMOBiNI HAa MPAKTUYHUX
3aHATTIX 1 32 MOJYJBHI KOHTPOJBbHI pOoOOTH MpOTIroM ceMecTpy. Bara omiHku 3a
BHKOHAHHS 3aBJIaHb HA MPAKTUYHHUX 3aHATDIX MPOTATOM cemecTpy — 30, MOITyTBHIX
KOHTPOJIBHHX poOiT — 20; pazom — 50 Gais.

DopMOtIo TACYMKOBOTO KOHTPOJIO € icruT (cemecTpH 1, 2).

3a yMOBH OTpUMaHHA CTyAeHTOM/CTyAeHTKOr0 45-50 OamiB 3a poOoTy Ha
NPaKTUYHUX 3aHATDIX 1 BUKOHAHHSA MOJYJBHHX KOHTPOJBHUX POOIT MiICyMKOBa
OIIiHKA 3a ICTIUT BUCTABIISETHCSI ABTOMATHYHO: KUTBKICTh OalliB, HAOpaHUX MPOTATOM
ceMecTpy, TOIBOIOETHCSI.

[lepen icnuToM NPOBOJIUTHC ST KOHC YJIBTALISL.

Bara ormHky 3a BinnoBigp Ha icrmmi — 50 Oaiis.

Bunm 3aBianb, 110 BUHOCSTHCS Ha ICTIUT, 1 pO3MOJIiT OatiB:

- TepeKian Ha YKpAilHChKY MOBY YPHBKY OpHIIHAJIBHOTO AHTJIOMOBHOTO
XYJOXXHBOTO TBOPY (IMMCBMOBHI BUI POOOTH) — MakCUMalbHO 15 Oais,

- JIHCBOKOTHITMBHUM AaHAN3 aHIJIHACHKOI0 MOBOIO YPHBKY OPHUTIHAILHOTO
AHTJIOMOBHOTO XYJIO)HBOTO TBOPY (yCHHI BUIl poO0TH) — MakcumaiibHO 10 Garis,
- aHOTAIli 1 KOMEHTAp aHTJIHACHKOK MOBOFO CTATTI 3 AHTJIOMOBHOTO MEIIMHOTO
JoKkepenay ceMecTpi 1 i cTaTri 3 yKpalHOMOBHOT'O MEIIHHOTO JpKepesna 'y ceMecTpi 2
(THMC BMOBHIA BUIT pOOOTH) — MaKCHMATBHO 15 Oais,

- HEMATOTOBJICHE YCHE aHITIHCbKE MOBJICHHS (TeMaTHKa 0a30BOTO MAPYYHUKA) —
MakcuManbHO 10 6aniB.

Po3paxyHoK mincyMKOBOT OIIHKH MPOBOJIUTHC S MMUUISIXOM JI01aBaHHs 0aIiB

- 3a po0OTy TPOTITOM ceMecTpy (MPaKTHYHI 3aHATTS 1 MOJYJBHI KOHTPOJIBHI
pobotn) — makcumansHO 50 Oais,

- 3a BIAMOBIII Ha ICIIUTI — MaKCHUMaJILHO 50 OaJIiB;

pasom: makcumaiibHo — 100 GairiB.

Bumoru 1o
MHCBMOBUX POOIT

IucbmoBi podoTu
Cemectpn 1, 2:

- BUKOHaHHsI IMCBMOBHX 3aBjanb po3aitiB Influence (cemectp 1) i Cultures
(cemecTp 2) 6a30BOTO MIPYYHUKA; PE3YIIBTATH 3aPaXOBYIOTHCS EICKTPOHHUM
JKYPHAJIOM SIK OLIIHKH 332 BUKOHAHHS 3aBJaHb Ha MPAKTUYHUX 3aHSTTIX MPOTITOM
cemecTpis 1, 2;

- MMCBMOBHH TIEpEKJIaj] TPhOX TEKCTIB pi3HUX kaHpiB (media, popular science,
fiction) 3 anrmiiicbkoi Ha ykpaiHCbKY MOBY y cemecTpi 1; qBox TekcTiB (fiction,
philology/linguistics) 3 anrsiiicbkoi Ha yKpaiHChKY MOBY 1BOX TCKCTIB (CTAaTTSI 3
YKpaiHOMOBHUX MeJlia, aHOTAIlisi BJIACHOTO MaricTepchKOT0 JIOCITIHKEHHS) 3
YKpaiHChKO{ Ha aHIJIIHCBKY MOBY Y CEMECTpi 2; pe3yJIbTaTd 3apaxOBYIOTHCS
SNIEKTPOHHNM JKYpPHAJIOM SIK OIIHKY 32 BUKOHAHHS 3aBJaHb Ha MPaKTHIHUX
3aHATTIX TPOTITOM cemecTpiB 1, 2.

Bara oIiHKM 33 BHWKOHaHHS _3aBJaHb __ Ha MPAKTUYHHUX 3aHATDIX _[POTITOM
ceMectpy — 30, MOAYNBHHX KOHIpOJBHHX poOiT — 20; pazom — 50 Oanis
PO3PaxoOBYETHCSI ENEKTPOHHNM KypHaoM webportal. pnu.edu.ua/ aBToMaTiiHO.




MopayJibHi KOHTPOJIbHi po0oTH
Cemectpu 1, 2:

Cemecp 1

- eceii “Analysis of an Excerpt from Fictional Text from the TWT Perspective:
World-Builders, Relational Processes, Function Advancing Propositions, World-
Switches”;

- MHMCHLMOBUI aHAJII3 AHIIIIHCBKOIO MOBOO aHIIOMOBHOT MEIMHOI CTATTL.

Cemectp 2

- eceii “Analysis of an Excerpt from Fictional Text from the TWT Perspective:
Focalisation, Modal Worlds, Hypothetical Situations”;

- MICHMOBHH aHATI3 aHTJIHCHKOI0 MOBOIO YKPATHOMOBHOT MEIHHOT CTATTI.

Bara omiHKM 32 BUKOHAHHS 3aBJIaHb Ha MPAKTUYHUX 3aHATDIX MPOTATOM CEMECTPY
— 30, MOAyNBHHUX KOHTPOJBHUX poliT — 20; pazom — 50 GariB po3paxoBYEThCS
EJIEKTPOHHNM >KypHAIOM Webportal. pnu.edu.ua/ aBToMaTi4HO.

Kpurepii oniHioBaHHSA NMHCbMOBHX PoOiT:

- NMCbMOBHX 3aBJaHb 0a30B0Or0 MiIPyYHHUKA,
- ecelo,

- aHaJIi3y MediliHMX cTaTei

Kpurepii / Jleckpunropu (ouiHKa 3a 5-0a/1b HOI0 IKAJI010)
Oasu
Biaminno Ho0Ope 3angoBijibHO He3anogiabHo (2)
®) (4) (©)]
3micr YiTKe BU3HAYEHHS YiTKe BU3HAYEHHS Henocraraso BincyTtHicth 4iTKOCTI Y
TeMH, YiTKa TeMH, yiTKe (hopMyJTIOBaHHI TeMH,
apryMeHTallisl BJIACHOI | peJIeBaHTHICTh (hopMy.TIOBaHHS BJIACHOI TOYKH 30Dy,
JIyMKH, OOTpYHTOBaHI | aprymeHrari, TEMH, BHCHOBKIB.
Ta JIOTiYHi BJIacHi NpoTe JAyMKa iH(hopMmartis
BHCHOBKU. notpedye HOCHTb B
OB IIOT0 OCHOBHOMY
PO3BUIKY, 3araibHUH
BHUCHOBKH XapakTep,
3araJbHOro BHCHOBKHU
XapaKTepy. 3araibHOro
XapakTepy.
Moga Buxopucranss Buxopucranss Buxopucranas Hesnanns ¢axoBoro
(haxoBoro (haxoBoro (haxoBoro BOKaOyIsipy,
BOKaOYIIsIpy, BOKaOyIspy, BOKaOyIsIpy, BHKOPHCTAHHS
CKJIAJIHUX CKJIAZHUX BUKOPHUCTAHHS CHPOIIEHUX
IPaMaTUYHUX rPaMaTHYHAX HEPEBAKHO CHHTAKCUYHUX
KOHCTPYKLIiH, KOHCTPYKIIiH, CIIPOLIIEHNX CTPYKTYP.
CKJIAJIHUX THIIB CKJIQIIHUX THIIB CHHTAKCHYHUX CyTTeBi JIEKCHKO-
pEdeHHs, PEUCHHS. CTPYKTYD. rpaMaTiyHi MOMUJIKH.
JIMCKYPCHBHA Hesnauni nommiku | Tlomunku nekcuko- | Bincytaicts
3B’ I3HICTD. JIEKCHKO- TpaMaTHYHOTO 3B’ I3HOCTI AUCKYPCY.
rpaMaTHYHOTO XapakTepy.
XapaxTepy. Tonexynun
Tonexyau MOPYLIEHHS
MOPYLICHHSI 3B’ SI3HOCTI
3B’ SI3HOCTI JIHCKYPCY.
JIHCKYPCY.
CrpykTypa Poborta uitko BusnaueHo Bincytnicts BiacytHicts
CTPYKTypOBaHa: npobiemy, BCTYIIy CTPYKTYpPHHX
BHU3HAYECHO 00roBopeHo (BU3HAYCHHS €JIEMEHTIB POOOTH.
npobemy, LUTSIXH i1 crietiku CyTTeBi BiOXUICHHS Y
0OrOBOPEHO LUISIXU PO3B’ sI3aHHS. npobemn) i Joriui Ta
ii po3B’ A3aHHs, BincyrHicts BHCHOBKIB. TIOCITi TOBHOCTI
TIPEICTABIICHO CaMOCTIHUX OOroBOpeHHs JIICKYPCY BCi€l poOOTH.




BHCHOBKH.
Jluckype
BiI3HAYAETH CSI
JIOTIYHICTIO,
TI0CJIi JIOBHICTIO.

BHUCHOBKIB.
Hesnauni
BIJIXWIICHHS Y
JIOTII Ta

TOCJIi JOBHOCTI
IIHCKYPCY
OKpEMHX YaCTHH
poboTu.

MUISIX1B

PO3B’ I3aHHs
mpooemu.
He3znauni
BIIXWIICHHS Y
Jorini Ta

MOCJTi IOBHOCTL
JIHCKYPCY
OKPEMHX YacTUH
poboTH.

Hocaimxenus

I pyHTOBHHIt aHai3.
PobGota
BII3HAYACTHCSA
HOBH3HOIO,

Ma€ O03HAKH
corianbHOro/
HAYKOBOI'O

JIOCI JKEHHS
BHMKOHAHa 3Ti/IHO 3
TOJIOKEHHSI MU
aKaIeMiqHo1
JI0OPOYECHOCTI.

Henocraraso
TPYHTOBHHMIT
aHawi3.
Touka3zopy
miKaBa, aie
notpedye
MOIJTB ILIOTO
JIOCTIPKEHHS .
Pobota BukoHaHa
3T1THO 3
TOJIOKEHHA MU
aKazIeMigHOl
JI0OPOYECHOCTI.

BincyTHictb
IPYHTOBHOTO
aHATi3y, BIIACHHX
BHCHOBKIB,
BHKOPHCTAHHS
TepeBaKHO
3acTapinux
JOKEpent
iHhopMmartii.
PoboTa BuKkoHaHA
3rigHO 3
TMOJIOKEHHSI MU
aKaJeMiyHo1
JI0OPOYECHOCTI.

BiacyTHicts BiacHoi
TOYKH 30pY.
TloBepxHeBHii aHai3
coliaabHOro/
JIHIBICTUYHOTO
SIBULIIA.

BincytHicts
BHCHOBKIB.
Bukopucranns
3aCTapiux JKepes
iH(popMarii.

Pobota BukoHana
3TiHO 3
TOJIOKECHHSI MU
aKaieMiqHol
JIOOPOYECHOCTI, OJJHAK
sIBJIsSIE COOOIO MepeKas
3aIMo3UYeHOT

iHdopMmarii.

H/H (0) — BigcyTHICTE POOOTH.

Mpumitka: [leckpunropu He3af0BiabHO (1) — HE TOTPUMYIOTHCS BUMOTH BU3HAYECHUX KPUTEPIiiB;

Kpurepii oniHioBaHHSA NHCbMOBHX PoOiT:
nepekJIaaiB TEKCTiB PI3HUX KAHPIB

Kpurepii / Jeckpuntopu (oumiHKa 3a 5-0aJ1b HOIO LIKAJI 010)
0aan
BiAMiHHO noope 3a710BiJIbHO He3a/10BiJIb HO
©)] 4) (©)] )
3micr, moBHoTa | YV mepekiani VY nepexani VY nepexani V nepekiani 30epexeHo
nepexJaany 30epeskeHo Bel 30epexeHa 30epekeHo He BCl MEHILIE TIOJOBUHU
(yHKLIIOHATEHO TIepeBaXKHA (yHKII OHATTBHO (yHKLI OHATLHO
HaBaHTaXKEH1 6inburicTs HaBaHTaXKEH1 HABAHTaKEHNX
€JIEMEHTH TEKCTY, (yHKLI OHATTLHO €JIEMEHTH TEKCTY, €JIEMEHTIB TEKCTY, 110
110 MiISATAI0Th HaBaHTOKCHUX IO MiISATAI0Th i VTSI Tal0Th
BiTBOPEHHIO. €JIEMEHTIB TeKCTY, BiITBOPEHHIO. BiJTBOPEHHIO.
Brano BUIO3MiHEHO | IO I UISTaloTh Hespano Bupo3minu enemeHTiB
Ti €IEMeHTH, SIKi B1JITBOPEHHIO. BHJIO3MiHEHO TEKCTy IpH NepeKiai
BAXKO MiJnaotbcss | B ocHoBHOMY Ti €IEMEHTH, SIKi CIIPUYHHSIOTh
200 He MiJIalThCsl | BIATO BHIO3MIHECHO | B&KKO MIATAIOTHCS | CHOTBOPEHHS 3MICTY.
BiTBOPEHHIO. Ti eneMeHTH, sAKi a00 He i IIatoThCa
BaKKO M1 JUTAIOTH CS BIITBOPEHHIO.
abo0 He MiANAI0THCs
BiJITBOPEHHIO.
DyHKIiOHATb- Bino6ip mexcuku Ta | Binbip nexcukn ta | BinOip mekcuku Ta | Binbip nexcuku ta
HHIi CTHIB, IpaMaTHIHOTO rpaMaTUIHOTO rpaMaTUIHOTO IpaMaTUIHOTO
MOBJIEHH €BU i Marepiary Marepiary Marepiany He Marepiany He
JKAHP BIZOBia€e BiANOBigae 3aBKIU BIJIIOBIIa€ 3araiabHiil
3araiabHil 3arajapHil BiNOBigae L{JIECTIPSIMOBAHOCTI
LJIECTIPSIMOBAHOCTI | LiiJIectpsiMOBa- 3araabHil opHriHany Ta Horo
OpHriHaTy Ta HOoro | HOCTI OpHTiHATY LiJIecpsiMOBa- JKaHPOBIN
JKAHPOBIH Ta oro »aHpOBii HOCTI OpUriHALY HPHUHAIEKHOCTI.
TIPHHAIEKHOCTI. TIPHHATEKHOCTI. Ta Horo >kaHpoBil
TIPHHAIEKHOCTI. He notpumyrorscs
JloTpumytoThCst He 3aBxau HOPMH ISt
HOPMH ISt JOTPUMYFOTB CSI He notpumyrothes | BiMOBIJHOTO Pi3HOBHIY]
BiJMOBIAHOTO HOPMH ISt HOPMH ISt TEKCTiB y MOBI
pi3HOBUIY BIJIIOBiAHOTO BiINIOBiAHOTO HepeKIIamy.
TEKCTIB y MOBI pi3HOBHUIY pizHOBHIY
TIEPEKJIALY . TEKCTiB v _MOBI TEKCTiB Y MOBI




TIepeKIIazy.

TIepeKIIay.

TPU3BOJIATE 110
BTpaTH 3arajbHOrO
CMHCITy TEKCTY.

BTpATH CMHUCITY
OKPEMHX YacTUH

TEKCTY.

CnenianbHa Tlepexnan TlooauHOKI Tloxubku npu BiacytHicth
TepMiHOJIOTis CB1TYHUTH TIPO TIOXUOKHU TIPH BHKOPHCTAHHI npodeciiiHo-
HAISKHUN piBEHb BHKOPHCTaHHI crieri b HOT TEPMiHOJIOTIYHOT
nipoceciiHO- crierianbHoT TEPMIHOJIOTI i KOMIICTEHTHOCTL
TepMiHOJIOTI4HOT TepMiHOJIOTII. MPHU3BOAATE 10 NPU3BOAUTE 0 BTPATU
KOMIICTEHTHOCTI 4aCTKOBOI BTpaTH CMHCITy TEKCTY.
CTyJIeHTa/ CTy ICHT- CMHCITY TEKCTY.
KH.
KyasTypHo- Hanexnnii piBens | Hanexnnii piBens | Hwusbkuii piBens Hesnanns
ciennd ivna 3HAHHS 3HAHHS 3HAHHS KyJbTYPHOIO KOZY
MAapKOBaHiCTh KyJIBTYPHOTO KOAY | KyJIbTypHOTO KOy | KyIbTYpHOTO KOAYy | iHIIOMOBHOI
TeKCTY 1HIIOMOBHOT IHIIOMOBHOT IHIITOMOBHOT CITTBHOTH
CITiJIL HOTH. CIIiJIbHOTH. CITIIJILHOTH. MPU3BOJUTH 0 BTPATH
CMHCITy TEKCTY.
Binbip Hesnauni IMoxubku mpu
PEeNeBaHTHHX MOXUOKU TPH BHOOpI cTpateriit i
crpareriit i BHOODI cTpareriii i | 3acobiB
3aco0iB 3aco0iB Tpe3eHTari
TpE3eHTaLl 1 Tpe3eHTail CIICMEHTIB
CJICMEHTIB €JICMEHTIB 1HIIOMOBHOT
1HIIOMOBHOT IHIIOMOBHOT KYJIbTYpU TIpU
KyJIbTypH HpU KyJIbTypH IpU TepeKIai
THepeKai. TepeKiani He HPU3BOIATH 10

3nanHs HOpM i
HABHYKH
BHKOPHCTAHHS
MOBH Iiep eKJIaj1y

Hanexne 3naHHS
HOPM 1 BOJIO/iHHS
HaBUYKaMH MOBH
TiepeKIamy.

OxpeMi JIeKCHKO-
rpamMaTiyHi,
CTHITICTHYHI,
JTICKYPCUBHI
HOXHMOKH TpH
BUKOPHCTAHHI
MOBH IIEPEKIIALY.

Yacri JIeKCUKO-
rpamarHyHi,
CTHTICTHYHI,
JICKYPCUBHI
MOXHOKHU TPH
BHKOPHCTAHHI
MOBH IIEPEKIIALY.

BiacyTHicTs 3HaHHS
HOPM 1 HABUYOK MOBH
TIEpEKIIamy.

H/H (0) — BigcyTHICTE pobOTH.

IpumiTtka: Jleckpunropn He3aa0BiabHO (1) — HE TOTPUMYIOTHCS BUMOTH BU3HAUECHUX KPHTEpiiB;

KpuTepii oniHioBaHHs npe3eHTAUil iHIMBiAyaIbHOI0 MPOEKTY
Self-Designed Teaching Materials.
Verb System: Active Voice, Passive Voice; Modal Verbs, Moods, Verbals

JIO3BOJISIOTh

Kpurepii / Heckpuntopu (OUiHKA 32 5-6aJ1b HOIO IIKAJ 010)
anu
BiAMiHHO nobpe 3a/10Bi1bHO He32/10BiJIbHO
Q)] @ (©)] @
3micr BusnaueHo MeTy i | Busnaueno mery i BusnaueHno mery TIpe3enranis
11l HABYATIHHOT'O LI HABYAITbHOTO MIPOEKTY 1 He3B’ sI3HA, BiJCYTHI
MIPOEKTY; MIPOEKTY; BIpHO YaCTKOBO — I BU3HAYCHHS METH 1
BipHO BiniOpaHi BiniOpaHi poeKTy LJIeH TIPOEKTY.
crparerii Ta crparerii HeMae TIOBHOTO Bucgitieno e
3aco0u ix JIOCSITHEHHS . . OKpEeMi acleKTH TeMH.
y . o . PO3YMiHHS
AoCATHeHHs/peari- ern6/11 n_omnng‘n crpareriii
3ari. Bi60pi 3acobiB
a ¥ BIADOPI 38C001 JOCATHEHHST METH;
peamsaut Huien 3aIpOIIOHOBAHI
O€KTY.
TPOEKTY 3aco0H He




MOBHICTIO
peanizyBary mii

TIPOEKTY.

Mosa Bukopucranus Bukopucranns Bukopucranns Hesnanns daxosoro
(haxoBoro (haxoBoro (haxoBoro BOKaOyJsipy,
BOKaOYIIsIpy, BOKaOyspy, BOKaOyJIsipy, BHUKOPHCTAHHS
CKJIAJIHUX CKJIAJHUX BUKOPHUCTAHHS CHPOILEHUX
IPaMaTUYHAX rPaMaTHYHAX TIEPEBAKHO CHHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIiH, KOHCTPYKIIH, CIPOLIEHUX CTPYKTYD.

CKJIQ[JHUX THITiB CKJIA[HUX THUIIB CHHTaKCUYHHUX CyTTeBi JIeKCHKO-
pedeHHs, PpEUCHHS, CTPYKTYP. rpaMaTiyHi MOMUIKH.
BIJIIOB1IHICTE BIJIIOBiHICTE TTomwiku jekcuko- | HeBiamosigHicTs
(oneruHMM (hoHeTHUHNUM TpaMaTHYHOTO (hOHETHYHUM HOpMaM
HOpMaM aHIJIIHChbKOi| HOpMaM aHIJIHCHKOI| XapakTepy. AHIITIHCHKOT MOBH.
MOBH. MOBH. YacrtkoBa

HesHauni moMmiku | BiJnoBiJHiCTh

JIEKCHKO- (hoHeTHIHNM

rpamMaTUIHOTO HOpMaM aHTJIHChKO]

XapaKTepy. MOBH.

CtpykTypa Jloriune i 3B°si30e | Jloriune i3B’s3He Henocninosue Henocninosue
PE/ICTABIICHHS TPE/ICTABIICHHS PE/ICTABIICHHS HPE/ICTABIICHHS
Marepiany y Marepiany y Marepiany y Matepiany y dopmari
(opmari (dopmari dbopmari PowerPoint
PowerPoint PowerPoint PowerPoint presentation:
presentation; presentation; presentation: BU3HAYCHA TeMa, ajie
qiTKa qiTKa BHM3HAUECHa TeMa, TEOPETUYHI
CTPYKTypOBaHiCTh CTPYKTYPOBAHICTh ane TIOJIOKEHHS
JIOTIOBii: JIOTIOBIi: He BCI BOXIIMBi BiJoOpakeHi HEBipHO,
BHU3HAYCHa TeMa, BHU3HAUCHA TEMa, TEOPETUYHI HEBIpHO BiiOpaHi
TEOPETUYHI TEOPETHYHI TIOJIO’KEHHS NPUKIIaaN JUIs
TIOJIOXKEHHS TIOJIOKEHHS PO3’ SICHIOKOTBCs1/ imocrparii,
PEIICBAHTHO PpEIIeBaHTHO LITIOCTPYIOTBCA, BIiJICyTHICTh 3aBJaHb
MIPOLITIOCTPOBaH, MIPOLITIOCTPOBaHI, BIJICYTHI 3aBJaHHS | JUIS 3aKPiIUICHHS
TMPEICTaBIICH] MpeJICTaBJICH] JUISL 3aKPiTUICHHS HAaBUYOK i BHCHOBKIB.
3aBJAHHS JUIS 3aBJIaHHs IS HAaBUYOK ab0 Aynio/Bineo pecypcu
3aKPiIUTCHHS 3aKPiIUICHHS BHCHOBKH. HE 3aCTOCOBYIOTHCSI.
HaBUYOK i HAaBUYOK 1 Aynio/Bineo
BHCHOBKU. BHCHOBKH. pecypcu He
Jlopeune Aynio/Bineo 3aCTOCOBYIOTBCSI.
3aCTOCYBaHHs pecypen He
ayio/Bineo 3aCTOCOBYIOTBCA.
pecypciB.

Hocaimxenus I pyHTOBHHMIA Joknanuumii aHaniz | Hemocratabo TloBepxHeBUi aHaTTi3
aHai3 TEOPETHYHOTO JOKJIIHUK aHai3 | TEOPEeTHYHOTO
TEOPETHYHOTO Marepiaiy. TEOPETHYHOTO Marepiany.
Marepiany. OkpeMi npuKIagu Marepiany. OKpeMi NpUKIaIu He
HasBHicTh MaroTh O3HAKU Oxkpemi npuKIanu 1TFOCTPYIOTh
PpENnpe3eHTaTHB- JIBO3HAYHOCTI. He 1JTI0CTPYI0Th TEOPETHYHi
HUX TPUKJIAJIB. Jloci pKerHst TEOPETHUYHi TIOJIOKEHHSI
Jlocumi KeH s BUKOHAHO 3TiJIHO 3 | MOJIOYKEHHS JTOCITi K EHHST ;
BHKOHAHO 3TiJHO3 | TOJOXEHHIMU JOCITi JUKEHHS. BUIIQJIKN BiJCYTHOCTI
TIOJIOKEHHI MU aKaneMigHOl TloxknukaHas Ha TIPUKJIANIB YIS
aKajeMi4Ho1 JIOOPOYECHOCTI. 3acrapini Jpkepena | inmroctparii
J0OPOYECHOCTI. iHhopmarii. TEOPETUIHHX

JociipKeHHst T0JI0KEHb .
BHKOHaHO 3rifHo 3 | IlokimkanHs Ha
TI0JIOKEHHSI MU 3acTapiii JpKepena
aKaeMiqHOT iH(opMariii.
JIOOPOYECHOCTI. JocmimkeHHs
BUKOHAHO 3TifHO 3
TIOJIOKCHHS MU
aKazeMi4Ho1
JI0OPOYECHOCTI.

H/H (0) — BigcyTHICTE pOOOTH.

Mpumitka: [leckpunropu He3af0BiIbHO (1) — HE JOTPUMYIOTHCS BUMOTH BU3HAYEHUX KPUTEPIiB;

[pakTuuni
3aHATTA

MakcumanbHa KimbKicTh OamiB  (30) 3a TpakTMUHI 3aHATTI PO3PAXOBYETHCS
SJICKTPOHHUM JKypHAIOM Webportal. pnu.edu.ua/ aBToMaTidHo.

KpuTtepii oniHioBaHHsI yCHUX BiinoBigeil Ha NPaKTUYHUX 3AHATTAX




Cemectpu 1, 2

Kpurepii / Heckpuntopu (OLiHKA 32 5-0aJ1b HOIO IIKAJ 010)
Oanu
BiAMiHHO noope 3a/10BLJILHO He3a10BIJILHO
® @ (©)] @
3mict 3MicT IOBHiCTIO 3MicT HOBHIiCTIO 3MiCT 4acTKOBO 3MicT He BifmoBinae
BIZIOBia€e BiANOBigae BiANOBigae BU3HAYECHUM
BU3HAYCHUM BH3HAYCHUM BH3HAYCHIM 3aB/AHHSM.
3aBJIQHHAM. 3aBJAHHSM. 3aBJIQHHSM. BuchoBku He
AJIEKBaTHICTD AJIEKBaTHICTh YacrtkoBa oOrpyHTOBaHI, He
3aCTOCYBaHHS 3aCTOCYBaHHS aJIeKBaTHICTh Bi/JI3HAYAIOTH CSI
3aro3M4eHOT 3aMo31M4eHOT 3aCTOCYBaHH CaMOCTIHiCTO.
iH(popMaryi. iHdopmariii. 3aM03UUeHOT JloTpuMaHHs TpaBMII
CamocriiiHicTb Y He nosHa iHhopMmartii. aKayieMiqHoL
MOIIyKaxX HUIAXIB CaMOCTIHHICTh Y 3anponoHoBaHi II0OPOYECHOCTI.
PO3B’ s3aHHs TONIyKaxX MUIAXiB LHUIXH
npooIeMu. PO3B’ sI3aHHS O3B’ s3aHHs
HasBHicth npobaemMu. npobaemu i
CaMOCTi HHX BucHoBku BUCHOBKHU HE
00I'pyHTOBAHUX OOrpyHTOBaHI, ajle | Bif3HAYAIOTHCS
BHCHOBKIB. HE BiJ3HAYarOThCs CaMOCTIIHi CTIO.
Jlotprmanss CaMOCTIHHiCTIO. JoTtpumanHs
TIpaBIUI JloTpumanHs TIpaBuUI
aKaIeMiyHo1 TIPaBHII aKaxeMiyHol
JT0OPOYECHOCTI. aKageMiqHoT J0OPOYECHOCTI.
JIOOPOYECHOCTI.

Moga Buxopucranus Buxopucranus Buxopucranus HesHnanns daxoBoro
thaxoBoro (axoBoro (axoBoro BOKaOyJsIpy,
BOKaOVIIsIpy, BOKaOYILIpY, BOKaOyIIsIpYy, BUKOPHCTAHHS
CKJIAJHUX CKIIAJ(HIX BHKOPHCTAHHS CIIPOIICHUX
IPaMaTHIHAX rpaMaTHIHAX riepeBakHO CHUHTAaKCHYHUX
KOHCTPYKIIi, KOHCTPYKIII#, CIIPOLIEHUX CTPYKTYD.
CKJIQJHUX THITB CKJIJIHUX THITiB CHHTAaKCUYHHUX CyTTeBI JIEKCHKO-
PpeUCHHS, pEUCHHS, CTPYKTYP. IpaMaTHYHI MOMMIKH.
BINOBiHICTB BIINOBiAHICTE TTomunku Hesiamnosignicts
(oHeTMYHNM (oHeTHIHIM JIEKCUKO- (OHETHHIHIM HOpMaM
HOpMaM HOpMam rpamMaTUIHOTO AHTJICb KO MOBHL
AHIJTIHCBEKOI MOBH. | aHIUIHCBKOI MOBH. | XapakTtepy.

Hesnauni mommiku | YacrkoBa
JIEKCHUKO- BINOBiAHICTE
TPaMaTHYHOTO (hoHETHUHUM
XapakTepy. HOpMaM
AHIJTIHCBKOT MOBH.

CrpykTypa Bianosizap noriysa | Bixnosiae noriyna | OOGroBopeHHs Henopeunicts
i 3B’ A3Ha: i 3B’ s13Ha: HUIAXIB BiIOBii.
BH3HAYCHO BU3HAYEHO O3B’ sI3aHHs
podIemy, npobemy, pooIIemMn.
00roBOpeHO 00roBOpPEHO BincyTHicts
LIUTSIXH 11 UISIXH i1 BCTYILy
O3B’ si3aHHs, PO3B’ sI3aHHS. (BU3HAYCHHS
TPEICTaBIICHO BucHOBKH HOCATH crietniku
BHCHOBKHU. 3arajabHUN npobuemu).

Jopeune XapakTep i He BucnoBkHu HOCSTH

BHKOPHCTAHHS B1/[3HAYAIOTHCSI 3araibHAN

ayzio/Bineo CaMOCTIMHICTIO. XapakTep, He

pecypciB. Jlopeune B1/I3HAYAOTH CS1
BHUKOPHCTaHHS CaMOCTIHICTIO
aynio/Bizeo 200 BizCyTHI.
pecypciB.

Ipumirka: [leckpunropu He3aaoBiJabHO (1) — BiJICyTHICTB BiJOBIII;

H/H (0) — BiICyTHICTb CTyIICHTA/CTyICHTKH Ha 3aHSTTI.

MonynbHi
KOHTPOJIbHI

TectyBanns 3miiicHIOETECST cucTeMoro d-learn.pnu.edu.ua 1 ominroetscst 3a 100-
0aJIBLHOIO IIKAJIOLO.




pobotu Eceli Ta nmrcbMOBUMI aHAIII3 MEAIHOT CTATTl OLUHIOIOTLCS 3a 5-0ajJbHOIO HIKAJIOK.

MakcumanbHa KimbkicTe OamiB (20) 3a 4oTMpH BUAM MOJYJIBHHX KOHTPOJBHUX
poOiT  pO3paxoOBYEThCS  EIEKIPOHHMM  JKypHaloM  webportal. pnu.edu.ua/
ABTOMATHUYHO.

[lincymxoBuii | @opma KoHTpOIIO — icTT (cemecTpH 1, 2);
KOHTPOITh (hopma 31aui — KoMOIHOBaHA.

8. IoJiTHKa HABYAJILHOI JUCHHUILIIHU

[MpoTsiroM cemecTpy CTyIEHTM MarOTh MOXJIHMBICTh OTpHMMATH pO3°SICHEHHS TWTaHb, SKI MOXYTh
CTAHOBHTY TPYIHOII Y TPOLECi MArOTOBKHU JI0 MPAKTHYHUX 3aHSATh, MOAYJIBHUX KOHTPOJBHUX POOIT Ta
MiACYMKOBOTO KOHTPOJIO — ICIIMTY - B KiHIII ceMecTpiB 1, 2.

Iepen icmToM MPOBOUTHC ST KOHC YITBTAITIS.

3aragpHa MakCHUMallbHa cyMa 0ajiB, sSKa MPUCBOIOETHCS CTYICHTOBI/CTy IeHTI B KiHIl cemecTpy, — 100,
10 € CyMOIO 0aJiB 3a BiANOBi/l Ta BUKOHAHHS 32aBJaHb HA TIPAKTUYHUX 3aHATDIX — 30 OaniB, BUKOHAHHS
MOJYJIBHUX KOHTPOJIBHHX poOir - 20 Gani, Bignosini Ha icruti — 50 Ganis.

MiHniMaiibHa cyMa 0OaiiB, fKa Ja€ IMACTABU 3apaxyBaTh poOoTy B cemectpl, — 50. CryaeHtd, sKi He
HaOpanmu 50 GamniB 3a pe3yibraTaMu PoOOTH MPOTATOM CEMECTpy Ta icTuTy 3a BimoMicTio Nel, maroTth
MpaBoO OTPUMATH KOHCYJbTALi Ta CKIACTH icTiT 3a BitoMocTiMH Ne 2 1 Ne 3.

[lpy BUCTAaBIEHHI PEHTMHTOBOTO MIICYMKOBOrO Oalny 3a POOOTY MPOTITOM CEMECTDY BPAXOBVIOTHCS
HaBYaJIbHI JOCSATHEHHA CTyAeHTIB (0anu), OTpHMaHI I Jac INpaKTWMYHUX 3aHATh 34 BUKOHAHHA YCHHX 1
NMChMOBUX 3aBJlaHb, B TOMY YHUCJIi 3aBJaHb, SKi MependadaroTs caMOCTIHHY poOOTy Haja MarepiaioM,
MPE3CHTAIII0 HAWBITYaTHHOTO MPOEKTY, a TAKOXK Oai 32 MOJYJIbHI KOHTPOJIBHI POOOTH.

He npomyckaerscsi KOPUCTYBAHHS MOOUIBHMM Telle()OHOM, IUIAHIIETOM YW IHIIUMH MOOUIBHUMU
MPUCTPOSAMH M Yac ONMHMTYBAHHS, a TAKOX CITMCYBAHHS Ta IUIAriaT Mpy BUKOHAHHI MIHCHMOBHUX 3aBJaHb.

CTygeHT MaroTh OPaBO BIAIPALFOBATH HPOMYIIEHI 3aHATTI. B pasi motpedu mepen BiampamroBaHHIM
CTYJICHTAM HaJAlOThCS KOHCYIbTAlli. BiampaifoBaHHs NpakTHYHUX 3aHSITh 3IHCHIOETHCS B YCHIN
dhopwmi, muceMoBii hopmi, hopmi mpe3eHTali IHANBITYAIBHOTO TIPOEKTY., MPOXOHKEHHS TECTYBAHHS Ha
wiathopmi d-learn B 3anexxHOCT Bi BuULy 3aBOaHHS, IO BiANPAIbOBYETHCS, Y PEXUMi odiaiiH abo, y
pa3i noTpedu, OHIalH.

VYMOBM HaBYaHHSI 3a IHIUBiAVaJdLHUM TrpadikoM periamMeHTyIOTeCS “TIoNMOKEHHAM IIPO MOPSIIOK
HaBYaHHI 37100yBayiB OCBITM 3a IHAUBIOyaJbHMM rpadikoM y IlpHKapnatcbKoMy HaLIOHAILHOMY
yHiBepcuteTi iMeHl Bacwinsg Credanmka (Pemaxmist 3)” (BBemeHO B Iir0 Haka3zoM pektopa Ne 672 Bin
24.11.2022 p.). O3HalioMUTHCH 3 TIOJIOKEHHIM MOYKHA 34 MOKJuKauHsaMm https://nmv.pnu.edu.ua/wp-
content/uploads/sites/118/2022/11/polozhennia-pro-induvid.-arafik.pdf.  Crvmemm  ompaimoBVIOTH
MaTepiaad KypCy CaMOCTIMHO BIANOBIZHO OO IHAMBIAyaJdbHOrO rpadika HaBYaHHA, CKJIAJEHOrO Ta
[TOTOIKEHOT0 3 BUKJIaJdaueM Ha I0YaTKy ceMecTpy. BHKOHAHHS BCIX 3aBJaHb 1 MOIYIBHUX KOHTDOJIBHUX
po0bir, mepembavennx v cuiadvei (m 6. Opranizamis HaB4aHHA), € 000B’s3koBUMHA. OIIHIOBAHHS
DE3VILTATIB 3MIMCHIOETLCS 3a KDUTEDLIMH, mepembadeHnMu v 1. 7 cwiadbvey CucreMa oniHIOBAaHHS
HABYAJLHOI AucuMIIinu. B pasi momebu cTyaeHTaM, gKi HABYAIOTECS 3a IHAMBIIVAILHHM rpadikoM,
HAJIAI0ThC S KOHCYIIbTallii. BUKOHAHHS 3aBlIaHb 1 MOIYJIBHUX KOHTPOJBHHUX POOIT MEPEBIPSIETHCS Y KUTbKa
eTamiB odutaiiH abo, B pa3i MOTpeOH, OHTAMH.

[opsmox mepe3apaxyBaHHA pe3ynbTaTiB He(OpMaJbHOI OCBiTH B MeXax Kypcy (Hampukiam,
pe3yabTaTd MPOXOKEHHS KypciB 3 JiHrBickd Ha tiathpopmax Coursera, Udemy, HasBHICTS
cepm(ikartiB, fKi MATBEPIXKYIOTh MPOXO/KEHHS BIANOBITHMX MpodeciiHNX KypcCiB/TPEHIHTIB TOIIO)
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PErIIaMEHTYE€TLCA

TIOJIOXKCHHAM MOXHa 3a

content/uploads/sites/118/2022/11/neformalna-osvita.pdf

“Ilono’keHHSAM TPO BU3HAHHS  PE3YJbTATIB  HAaBUYaHHS,
HedopmanbHoi ocBiM B [IpukaprnatcekoMy HamioHadbHOMY yHiBepcuteTi iMeHi Bacuns Credanunka
(Pemakmis 3)” (BBemeHo B Jif0 HakazoM pektopa Ne 672 Bim 24.11.2022 p.). O3HallomMutHCh 3

37100yTHX TUISIXOM

MTOKJIUKAHHAM https://nmv.pnu.edu.ua/wp-

3okpema, aekaHaToM (akynbreTy iHo3eMHHX MOB [IHY pexomennoBaHi Kypcu:

UDEMY
Advanced Level:

Public Speaking and Presentations Pro: No
Beginners Allowed!

English Grammar Launch Advanced: Upgrade
your speaking

The Rhythm & Melody of American English -
Part 1

200 Advanced English Vocabulary

Intermediate Level:

Business English: Easy English for Meetings
Business English Course for ESL Students

Job Interview English | Questions, Answers,
and Tips

Speak Up! Public Speaking for Leadership
Development

Master 120 common phrasal verbs

IELTS Listening Test: Getting an 8+ Band
Score

Double Your Academic Writing Quality:
Practical Writing Tips

Cross-Cultural Communication: How To Flex
Your Style

Solid Foundations in Intercultural
Communication

COURSERA

https://ua.udemy.com/course/give-a-dazzling-keynote-
presentation/

https://ua.udemy.com/course/english-grammar-launch-
advanced/
https://ua.udemy.com/course/the-rhythm-melody-of-
american-english-part-1/
https://ua.udemy.com/course/200-advanced-english-
vocabulary/

https://ua.udemy.com/course/english-for-meetings/
https://ua.udemy.com/course/business-english-course-
for-esl-students/
https://ua.udemy.com/course/job-interview-english-
essentials/
https://ua.udemy.com/course/speak-up-public-
speaking-for-leadership-development/
https://ua.udemy.com/course/master-phrasal-verbs/
https://ua.udemy.com/course/ielts-listening-8-plus/

https://ua.udemy.com/course/academic-writing-
success0l/
https://ua.udemy.com/course/cross-cultural-
communication-how-to-flex-your-style/
https://ua.udemy.com/course/solid-foundations-in-
intercultural-communication/

https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-

Preparation for Job
Interviews

coursera-

jo673?collectionld=LgnmV&currentTab=CAT ALOG&productld=IWF4VQv4

uQLQ7gdJjc0Q&productType=course&showMiniModal=true

https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-

Improving Content | coursera-

with Quizlet jo673?collectionld=LWJVI&currentTab=CAT ALOG&productld=08brZStRE|
MASQ5YNRRQ&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-

Gamification coursera-

Learning with

jo673?collectionld=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productld=OEQeU M

Geniality

euKgAoW65z2Ew &productType=course&showMiniModal=true
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https://ua.udemy.com/course/the-rhythm-melody-of-american-english-part-1/
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https://ua.udemy.com/course/200-advanced-english-vocabulary/
https://ua.udemy.com/course/english-for-meetings/
https://ua.udemy.com/course/business-english-course-for-esl-students/
https://ua.udemy.com/course/business-english-course-for-esl-students/
https://ua.udemy.com/course/job-interview-english-essentials/
https://ua.udemy.com/course/job-interview-english-essentials/
https://ua.udemy.com/course/speak-up-public-speaking-for-leadership-development/
https://ua.udemy.com/course/speak-up-public-speaking-for-leadership-development/
https://ua.udemy.com/course/master-phrasal-verbs/
https://ua.udemy.com/course/ielts-listening-8-plus/
https://ua.udemy.com/course/academic-writing-success01/
https://ua.udemy.com/course/academic-writing-success01/
https://ua.udemy.com/course/cross-cultural-communication-how-to-flex-your-style/
https://ua.udemy.com/course/cross-cultural-communication-how-to-flex-your-style/
https://ua.udemy.com/course/solid-foundations-in-intercultural-communication/
https://ua.udemy.com/course/solid-foundations-in-intercultural-communication/
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LqnmV&currentTab=CATALOG&productId=lWF4VQv4EeuQLQ7gdJjc0Q&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LqnmV&currentTab=CATALOG&productId=lWF4VQv4EeuQLQ7gdJjc0Q&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LqnmV&currentTab=CATALOG&productId=lWF4VQv4EeuQLQ7gdJjc0Q&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LqnmV&currentTab=CATALOG&productId=lWF4VQv4EeuQLQ7gdJjc0Q&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=o8brZStREeuXmA5Q5YNRRQ&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=o8brZStREeuXmA5Q5YNRRQ&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=o8brZStREeuXmA5Q5YNRRQ&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=o8brZStREeuXmA5Q5YNRRQ&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=OEQeU_MwEeuKqAoW65z2Ew&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=OEQeU_MwEeuKqAoW65z2Ew&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=OEQeU_MwEeuKqAoW65z2Ew&productType=course&showMiniModal=true
https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-coursera-jo673?collectionId=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productId=OEQeU_MwEeuKqAoW65z2Ew&productType=course&showMiniModal=true

Student Self- https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-
Assessment with coursera-

Microsoft Word j0673?collectionld=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productld=viwyL9xmEeu
r3BIhN4ROQ4w &productType=course&showMiniModal=true

Create a Virtual https://www.coursera.org/programs/precarpathian-national-university-on-

Classroom Using coursera-

Google Slides jo673?collectionld=LWJVJ&currentTab=CATALOG&productld=DP2hcttwEeq

AwQquC0ZwjQ&productType=course&showMiniModal=true

Creating Engaging https://www.coursera.org/projects/engaging-presentations-with-mentimeter?=
Presentations with
Mentimeter

Use Buncee https://www.coursera.org/projects/online-teaching-with-buncee
for Online Teaching

Hampukiami cemecTpy CTyneHTH MaioTh MOXIWBICT, HagaTd BiATYK MIOJ0 SKOCTI BUKJIAJTaHHS
auctmmting - Ha iarpopmi d-learn.

Bumora noTpuMyBaTHCS TPHHLIMINB 1 NMpaBWiI aKageMidyHol Ao0pouecHOCTi Oa3yeThcsi Ha HH3II
JIOKYMEHTIB 1 TIOJIO)KEHb, SKi PErIaMEHTYIOTh JIUTGHICTH 3100yBadiB BUINOI OCBITM Ta BUKJIAJaviB
YHIBEPCHTETY.

OszHalffoMuTMCsT 3  [UMH  JOKYMCHTAMHM 1  TOJIOKCHHSAMHM  MOXHA 33  TOKJIMKAHHSIM:
https://pnu.edu.ua/noJ10KeHHI-IPO-3a00IraHHs-IuIariaTy/

HeBinmoBigna moBexiHka i yac HaBYAILHOTO MPOIECY (,HI/IB JOKYMEHTH 1 TIOJIOKEHHS CTOCOBHO
MUTAHb aKaJeMiqyHOT n06poquHocn) MOX€ MPU3BECTH JIO BifjpaxyBaHHs 37100yBaya BUIO1 OCBITH 3a
MOPYIICHHS] HABYAJILHOT JUCIMIUTIHA 1 TPABWI BHYTPINTHHOTO PO3MOPSIKY BUIIOTO 3aKjiIaxy OCBITH
BiAnoBinHO 110 1. 14 “BinpaxyBanns ctyaeHTiB” “TlonoKeHHs PO MOPSAOK NEPEBEICHHS, BilpaxyBaHHS
Ta TIOHOBJICHHS CTYJICHTIB BUINUX 3aKkjaaiB OcBiTH’. O3HaHOMUTHCS 13 TIOJIOXKCHHSAM MOXHa 3a
MOKJMKaHHAM: https:/nmv.pnu.edu.ua/HopMamuBHI foKyMeHTH/polozhenja/

9. PexomeHa0BaHa JiTepaTypa

MOAVYJIb 1. BanockoHajaeHHsI MOBHHUX i MOBJIEHHEBUX HABHYOK.
PoGoTa 3 0a30BUM NiAPYyYHHKOM.

1.1 ba3zoBuii mMigApy4YHUK
1. Oakes S., Eales F. Speakout Advanced Plus : Student’s Book. 2" edn.
Harlow, Essex, England : Pearson Education Limited, 2018. 144 p.

1.2 CiioBHHUKH

1. Collins English Dictionary. 2023.

URL.: https://www.collinsdictionary.com/

(nata 3Bepuenns 21.07.2023).

2. Oxford Learner’s Dictionaries. 2023.

URL: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
(nmarta 3Bepuenns 21.07.2023).

3. Cambridge Dictionary. 2023.

URL.: https://dictionary.cambridge.org/

4. Merriam-Webster Dictionary and Thesaurus. 2023.
URL.: https://www.merriam-webster.com/

(nata 3Bepuenns 21.07.2023).

5. The Free Dictionary: Dictionary, Encyclopedia and Thesaurus. 2022-2023.
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